IRODALMI UTAZAS

Angyal Laszlé

Az irodalmi névadas Krudy Gyula
Asszonysdgok dija és az Oszi utazdsok a

vords postakocsin cimi regényeiben

Kridy Gyula stilusaval az utobbi idében tébben, tobbféle szempontbdl is foglal-
koztak (Herczeg Gyula, Kemény Gabor, Szemere Gyula, Kovalovszky Miklos, J.
Soltész Katalin). Alabbi dolgozatomban egy regény keresztmetszetében mutatom be
a névadas attitidjeit, atmoszférateremtd szerepét. Valasztasomban az jatszott kozre,
hogy egy kevésbé ismert Kridy-regény és egy ismertebb névvilagat mutassam be
a szélesebb olvasokdzonség szamara. Célom feltarni az ironak a nevek hangulata
iranti fogékonysagat és az alneveknek, felvett neveknek az életmiiben jatszott sze-
repét. A névadas részletesebb tipizalasaval, a névanyag rendszerezésével kiilon nem
foglalkozom. Krudy esetében nem lehet teljes életmii-feltérképezést késziteni, a re-
gény névallomanya mellett azonban nagy gyakorisiggal térek ki mas regényekbol
vett utalasokra, idézetekre. Eletmiivébsl mintegy 30 regény-és elbeszéléskotet név-
adasleirasa késziilt el. Valasztasomban még az is kozrejatszott, hogy ez a budapesti
regény gazdag, terjedelmes helyszinekkel és egyéb névformékkal rendelkezik, ahol
mindegyik jelentéshordoz6 szereppel bir.

Az irodalmi helynévadas

Az ir6 képzelete az irodalmi miivekben személyeket, jellemeket alkot, akik cse-
lekednek, éreznek, gondolkoznak és akarnak. Feladata megalkotni a tajat, kbrnyeze-
tet, amelyekbe hoseit belehelyezi (Kalman 1967: 200). A szabad targyvalasztas zold
utat ad neki a cselekmény helyének kijelolésében, a helyszinek megvalasztasaban.
Gyakran eldfordul, hogy nincs sziikség a varos vagy falu elnevezésére, mert a cse-
lekmény nem valtozik. Az Asszonysagok dijanak cselekménye egy helyszinen jat-
szodik, Budapesten. A cselekmény a képzelet szilleménye, mégis tényleges, meglé-
v véarosba helyezi az ir6 a cselekményt. Csokonai a Dorottya torténetét Kaposvarra
helyezi, egy valoban meglévé varosba, noha eposzaban sok csodas elem és fordulat
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is szerepet kap. A Légy jo mindhalalig szinhelye Debrecen, mint megannyi modern
regényé. Budapest is gyakran szolgal helysziniil regény-és novellairodalmunkban.
Az irodalmi helynévadassal a legmélyrehatébban Kovalovszky Miklos foglalkozott.
Szerinte az ir6i névadas alapvetd problémaja az ir6 tudatossidganak mértéke, illetve
az ir6 Osztonossége, amely hdsének elnevezéséhez vezet. (Kovalovszky: 1934). A
névvel val6 jellemzés az ir6i jellemzés legtomdrebb modjanak tekinthets. 1956-ban
tette kozz¢ tanulmanyét Kridy Gyula és a nevek cimmel. Mellette egy kézikonyv, 4
magyar irodalom helyi hagyomanyai cimi kotet foglalkozik az irodalom ez iranyu
vetiileteivel. A legismertebb magyar irodalmi emlékhelyek esszészerii ismertetését
nyujtja Hatvany Lajos két konyve, a Beszéld tdjak és A beszélé hazak. Lengyel Dénes
Irodalmi kiranduldsok cimi munkaja elsdsorban irodalmi utikalauzként hasznalatos
(Erds 1985: 6). A téma két alapmiivének azonban Erés Zoltdn: Magyar irodalmi
helynevek A-tol Z-ig és a Magyar irodalmi helynevek (Helynévszotar és kronoldgia)
(szerk. Csiffary Tamas). Kdzmér Miklés 4 nevek vildga cimli munkéjaban kiilon
fejezetet szentel az irodalmi névadasnak.

Nem egyszer eléfordul, hogy az ir6 valdésdgos helynevet haszndl, de falubdl
varost csindl, vagy mas vidékre helyezi, mint ahol eredetileg fekszik. Kosztolanyi
egy zalai Sarszeg falubdl csindlt varost a Pacsirta cimii regényében. Gddoros és
Békés megyei kozség, de Babits egy dunantiili vérost (Szekszard) nevez el vele.
Mikszath regényvilaganak egy sajatos szinfoltja, hogy az ir6 valaszthat olyan hely-
nevet, amelybol akar egy tucatnyi is akad, mint Keszi, Lehota, Ujfalu, Podhragy stb.
(Kalman 1967: 200). Vannak azonban olyan irdk, akikre kiilondsen jellemzo a név-
adas relevanciaja, cselekményt meghatarozoé szerepe (pl. Mikszath, Méricz, Krudy,
Babits, Kosztolanyi stb. Ezek a példak jol igazoljak, hogy a névgyakorisag, a nevek
funkcidja gyakran a romantika és a realizmus iranyzatokhoz kothetd. Az irodalmi
személynévadasban is vannak besz¢l0 nevek, mikor a név jellemzi visel6jét. A hely-
nevekkel is jellemezni akar az ir6. Az elfojtottan izz6 hangulatot jellemzi Méricz a
Rokonok ciml regényében a Zsardtnok varosnévvel. A titkoldzo névadashoz kelléke,
hogy a szerzd a valosag hiteles arcat lattatja, voltaképpen csak kezdébetiivel jelzi a
helység nevét: S. varosaban vagy legujabban Déry Tibor regénye: G. A. ur X.-ben.
Romantikus, 6si hangulatot araszt Vorosmarty, Eotves, Jokai és Kemény néhany
helységneve, mint Vérhalom, Nemeshalom, VarkG stb. Gyakran a nevek megjelo-
lik a magyar nyelvteriiletet részét, ahol a cselekményiik jatszodik. Pl. Mikszath a
Palécfold szamos szlovakos hangzasu helyneveit szerepelteti: Glogova, Krizsnoc,
Priborec, Kobolnyik, Krapec.

342



IRODALMI UTAZAS

Krady vilaga

,.-Talan mindeniitt voltam. Balban és temetésen. Erdoben és vizparton. Biinben és
erényben. Sokat utaztam. Most elfaradtam...En irénak késziltem: semmi mésnak.
Azt hiszem, hogy nem igen t6rodtek kiilonckédéseimmel, amely abban is nyilvanult,
hogy inkabb szerettem magamban lenni, mint korombeli fiukkal vagy lanyokkal.”
Mi sem jellemez jobban egy miivészt, mint az ars poetica maga. Eletmiivét renge-
teg ellentmondaés és kettdsség jellemzi. Irasait oncélinak, modortalannak, viligné-
zet nélkiilinek nevezték. A kritikus hangokat elnémitjak azok a sz6lamok, amelyek
Kridyban az id6 varazslojat, a szazadforduld magyar életének leghitelesebb tanijat,
a magyar realizmus egyik megteremtdjét latjak. A felmagasztalé hangokat megero-
siti az a tény is, hogy a Krudy-vilagnak temérdek hodoldja, elemzoje, kutatdja van.
Krady tehat érdekl6dést keltett, szilaj hullamokat gerjesztett az utani levd generaci-
okban. A magyar nyelv és a prozai stilus egyik legnagyobb miivésze. Sajatos nyelvi
vilagot teremtett, Kovalovszky Miklos szavaival élve mintha mindig a nyelv rejtett
szivhangjait figyelt volna, mintha a vilag zlirzavarabol egy tiszta, égi dallamot akart
volna kisziirni. Szenvedélyes és gatlastalan életszeretet lobogott benne (Kovalovszky
1934: 688).

Az Asszonysagok dija

Kridy egyik legfurcsabb regényeként tartjuk szamon, amelynek t5bb olvasata is
lehetséges. ,,Démon, aki az egész vilag felett uralkodik, egy napon Pestre jétt, és a
temetésrendezd hazéban lelt buvohelyet” — ez a széveg elsé mondata, amely maris
megadja az alapdallamot. A regény foalakja Czifra Janos temetésrendezo, aki egy
nap talalkozik sajat almaval. Az olykor bizarr historiat nem is a cselekmény, hanem
az ir6 hosszu ¢s kaprazatos kérmondatainak varazsa 6tvozi nagy mivé. Cselekmény,
torténés alig van a regényben. A foként ferencvérosi helyszineken zajlé epizédok
egymast kiegészitve, olykor ellenpontozva vonnak bele az emberi nyomorisag €és
boldogtalansag kavalkadjaba. Az olvasé gyakran téved el ebben a labirintusban. A f6
cselekményszal Natalia sorsat kéveti nyomon, akinek varandods allapota sem tartja
vissza a férfiakat attol, hogy vagyaik céljaul valasszdk 6t. Folelevenedik elotte a
boldog gyermekkora. Az ird gyakran sajat élettorténetével 6tvozi a regény torténé-
seit. A szerencsétlen fiatal nd belehal a sziilésbe. Arva gyermekét a temetésrendezd
fogadja orokbe. A regényt az élet regényének nevezném, ez az alapmagatartas Krudy
egyik sajatossaga. S ebben a gazdag vilagban a nevek szimbolumokként funkcional-
nak, szinte minden névnek kibérelt helye van a cselekményfolyamban. Egy valloma-
saban leirja, hogy a n6k vezették Ot ezekre a helyekre, a févaros megannyi utcajaba.
Féja Géza jogosan veti {0, hogy ez a regény 1élektani remekmii. A regény szamtalan
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vazlatot, el6készitést ért meg, igy a Holgyek hdza és a Mindenszentek tervezett ci-
mek is szervesen kotddnek Krady névvilagahoz. Krady minden élettapasztalatat,
emberismeretét belesiritette ebbe a regénybe. O az az ir6, aki a lényegest a lényeg-
telenben mondja el. Szamtalan kérdés izgatja, egész regényuniverzuma kérdések-
bdl all 6ssze: Hogyan kellene éIntink? Hogyan éliink? Boldogan vagy boldogtalanul
¢éliink? Merre, hova tartunk?

Buda és Pest életének felfedezdje

Mivel a regény szintere Budapest, nem art lehorgonyozni a fovaros hangulatanal.
Krudy izig-vérig polgari varosnak lattatja Budapestet. Zola regényeit tanulmanyoz-
va a vérosban a valésagot kereste. Bori Imre szerint szeme el6tt volt Jokai mive is,
a Tégy jot, amelynek hatdsaval feltétleniil szamolnunk kell.(Bori 1967: 15). Az iré
feltétleniil otthon érezte magat itt. A regényben két ir6i utalas hangzik el: Cholnoky
Viktor és Jokai Mor nevét emlegeti. Sokan gyanakodnak itt Jokai Aranyember-ére,
aki szintén kettds életet €lt. Leginkabb ez a regény tekintheto a legtermékenyebbnek
a regénykeletkezés szempontjabol. Lukacs Gyodrgy A regény elmélete cimii tanulma-
nyaban a démonikus elemet jeloli meg a cselekmény mozgatériigdjanak. Mintha az
ir6 ellentmondana a hagyoményos epikai megoldasoknak, formaknak, mintha dacol-
na az eddigi irodalmi megoldasokkal. Fittyet hany a konvencidknak, ujabb utakat,
célokat keres. A regény legnagyobb kritikajanak tartom, frappans formai id6zitése-
ivel, a cselekmény hattérbe szoritasaival. Mindekézben mintegy kont6sként jelenik
meg a fovarosi atmoszféra. Bori mindezt Amikor a hds 6nmagdval talalkozik az ut-
can... cimi epikai eljardssal magyarazza. Ironk nem is jellemez, hanem megmutat.
Megmutatja a valosag igazi, démonikus arcat. Kriidy kedvelte a vérost. Els6 allando
lakasa a JOozsefvarosban volt, 1899-ben, a Vas utcaban. A korabeli fovarost 6 ismerte
a legjobban. Szinte minden miivében visszatéré motivumként jelenik meg. Minden
hése ide tér vissza.

Krady névadasa

Az aldbbiakban a regényben szereplé személyneveket és helyneveket mutatom
be a teljesség igényével. Jellemzem az iré névadasi szokasait, sokszor mas miiveibdl
vett példakon keresztiil jellemzem a nevek motivaciojat, funkcidjat. A nevek vizsga-
lata nem szoritkozhat kizarélag a személynevekre, ezért is dontottem amellett, hogy
attekintem a helynevek gazdag tarhazat is. Utobbiak ugyan elmaradnak a személy-
nevek mogott, de tipusgazdagsagban, jelentéshordozasban még szinesebbé teszik
a Kriidy-vilagot.
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Kridy és a személynevek kapcsolata az Asszonysagok dija cimii regényben

A személynevek Kridy esetében kiilonleges jelentdséggel birnak. Az eddigi leg-
atfog6bb tanulméany ebben a téméban J. Soltész Kataliné (1989). A vizsgalt név-
anyagot tobb Kridy-miibol valogatta. Felvetddik a kérdés, hogyan realizalodik a
személynévi névadas a regényekben, hogyan viszonyul a teljes életmiivéhez. A méd-
szerem tehét egy korpusz, a regények személynévi allomanyara terjed ki fontosabb
szempontokat érvényesitve. Ez igazi kihivast jelentett a valasztasomban. Egyfajta
egyedi tipologiat allitok fel a személynevek korében. Kiilon kitérek a férfi- és a noi
nevekre.

Perkatay Lasz16 (1938: 86—7) az els6 Krudy-monografidban megallapitja az ir6-
rél, hogy annak legnagyobb alkotdsa a stilusa. Ha ez a sarkitott vélemény meg is
kérdojelezhetd, az semmiképp sem vonhato kétségbe, hogy Krudy miivészetében ki-
tiintetett szerepe van a stilusnak. Ezt én is axidménak tekintem, ezért is tartom meg-
lepOnek azt a csekély érdeklddést, amely eddig Kridy névadaséara vonatkozéan meg-
mutatkozott. A legtobb ilyen jellegli elemzés a Szindbad-kétetek koriil mutatkozott
meg. Pethé Jozsef (1999, 2000) a Krudy-névadast az 4ki az igazi neviinkon nevez
végre tételmondattal jellemzi. A regényben hasznélatos személynevek arnyaltabba,
pontosabba teszik az iré nyelvér6l mondottakat. Mintegy konkhizioként vizsgdlom
és osztalyozom a névanyagot és a funkcionalis stilisztikai elvei alapjdn mindsitem,
elemezem. A regényben a kévetkez6 néi nevek fordulnak eld: Natalin szolgaldlany,
Haverda Mariska, Margit rabnd, Marica, Huszdr Manci, Kriz Karolyné, Olcsavszky
Olga, Radics Maria, Mari, P. Janosné, P. Janosné leanya, Kisfuvaros Rozsi, P. Mar-
git, P. Erzsébet, Puskds Margit. Ebbél is lathatd, hogy nem szamottevé a néi nevek
szama, de azok jelentéshordozok. A legtbb ezek koziil csak keresztnév. A nokkel
vald bennsdséges viladganak egyik kifejezési forméja, hogy a ndk nagy része csak ke-
resztnéven emlittetik: Mdria, Manci, Natalin stb. A kiilonb6z0 tarsadalmi rétegekhez
k6t6d6 nevek kiilonbozd evokativ erejii stilémaként funkcionalnak. Natalin példaul
egy egyszeri szolgalolany. A n6i nevek egy része lathatoan a keresztény hitvilaghoz
kotodnek: Mdria, Erzsébet stb. Egy név szerepel tobb névvaltozattal: Mdria-Marica.
Az ir6 tobbszor is emliti a nevet, de a Marica szerepel dominans névvaltozatként.
Ezek a n6i nevek is azt tiikkrdzik, hogy Krudy ritkan nevezi meg a ndi alakokat teljes
névvel, esetiikben azonban tobbszor szerepel a becézési forma. Erdekes, hogy csak
egy valbésagos nodi név szerepel a regényben: Radics Mdria, aki az ird nagyanyja
volt. El6fordul az is nala, hogy a beszélé név nem a névviseldt jellemzi, hanem a tor-
ténet valamely mas szerepl6jére vagy mozzanatara utal. Példaul: Ez a lany Natalia,
akinek klasszikus besz€16 keresztneve a sziiletéssel kapcsolatos, Natélia sziiletése a
regény méltan hires nagyjelenete. Erdekes, hogy Szindbdd is felbukkan a regényben:
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A kapitany orditott fijdalmaban, de a nének labnyomat nem talélhatta. Elrepiilt talin
annak a griffmadarnak a hatan, amely mar Szindbadot is vitte. Krady ezt a nevetis a
torténelembdl, a mondavilagbol vette.

A személynevek egyik sajatos csoportjat képezik az Gin. valésigos nevek és sze-
replénevek: Cholnoky Viktor, Jokai. Ezeket egy csoportba sorolom, mert egy sajatos
miivészeti, irodalmi szemléletrdl, izlésvilagrél vallanak. Mindenképpen felvetoédik
itt az az ir61 magatartds, amely arra enged kévetkeztetni, hogy Jokai 6roksége mérv-
ad6 volt a szamara. Regényére, Az aranyember-re hivatkozik is. Czifra Janos kettds
életét, az Elet és az Alom dualizmusat talan Timér Mihaly kettosségérol mintazhatta.
Az ird szerepelteti is a Jokai-regénybdl vett neveket: Timar Mihalyét és Noémi-
ét. Tovabbi intertextualis mozzanat, amikor az ir6 Paul de Kock regényeit emliti.
Kovetkezo irodalmi példa Kemény Zsigmond emlitése: Kemény Zsigmond, a ko-
mor regényiro a Svabhegyen. Interkulturalis jelenségként tartom szamon a kvetke-
z6 valosagos névvel ellatott formakat: Nebdntsvirdg cimi operett, Johann Strauss,
Zarathustra stb. '

Kiilonosen feltiind azoknak a neveknek a stilusértéke, amelyek hasonlatokban
szerepelnek: ,,Szenvednem kellett, mint Maria Magdolnénak.” Ez utobbi akar meta-
forikus neveknek is tekintheto.

A regény kulcsfiguraja, Czifra Janos a realista irdnyzatnak megfeleléen valosze-
ri, realisztikus névnek tekinthetd. Sajatos csoportot képeznek a kevésbé valoszer,
stilizalt nevek: Szépvari, Hérok Karcsi poznamaszo. Az embemek az az érzése, hogy
a valosagban nem hivnak igy embereket, legfoljebb dlnevek, miivésznevek lehetnek.

A Krudy-vilag sajatos névhaszndlati modja az -i képz0 sztereotipidja. Segitségé-
vel barmely sz6bol vagy akar 6nkényes hangsorbol lehet fiktiv vezetéknevet fabri-
kalni: Faradti, Szépvari stb.

A regényben szereplé férfinevek a kovetkezok: Czifra Janos, sargabajuszii R6-
meo, Hérok Karcsi, Radics Janos, Mikulds Miklos, Frank Jeremids, Henrik, Lehel,
Palacki, Alfréd postas, Zérus Aladar, Feri bacsi, Lipkai. A férfinevek sajitos cso-
portjanak tekintem azokat a neveket, amelyekben a vezetéknév a keresztnévvel azo-
nos t6r6l fakad: Mikulds Miklos. Az irodalmi névadés konvencidja szerint fiktiv ve-
zetéknevek szabadon képezhetok a névszeriiség hatarain beliil, keresztnevet azonban
a meglévd névanyagbol kell valasztani. Krady névteremto fantazija ezt a szabalyt is
athagja néhanyszor, 6nkényesen alkotott n6i nevekkel. K6zszoi alaptiak: Lipkai (itt a
kozszdbi eredet elhomalyosul).

Paradox beszélé nevet — Kovalovszky megjelolése szerint kontrasztnevet — ka-
pott Himen ur, az agglegények asztaltarsasaganak tagja.

A személynevek sajatos csoportjat képezik a jelzével ellatott nevek: Czifra Ja-
nos (a jelz6 a név része), sargabajuszu Romeo, félszemii Blau stb.
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A nevek masik halmazat nevek kiegészitével csoportként neveztem el: Alfréd
postas, Popovics, a portds, Hérok Karcsi poznamdszo, Margit rabné stb.

Kisebb csoportot alkotnak a teljes nevek: Mozer Pal (aki haldokolva is kezet
fogott a vendégeivel), Zérus Aladar, Frank Jeremids.

Van, amikor egy tarsadalmi osztilyt, csoportot jellemez az ir6: Lotyo-és repedt
sarku asszonyok, Ferenc koruti kéjencek.

A névhasznalat terén figyelmet érdemel az a mas irdinknal alig tapasztalhato je-
lenség, hogy noket néha puszta vezetéknéven emlit az iré vagy valamelyik szerepld.
Eztajelenséget J. Soltész Katalin azzal magyarazza, hogy az a nyelvhelyességi szem-
pontbdl gyakran vitatott névhasznalat abbdl a korbol terjedt el, amelyben a nok el6-
szor valtak egyenjoguva a férfiakkal: a szinpad vilagabol. Pl. Olcsavszky énekesnd.

Végezetiil a titkol6z6 névadas egyik megjelenési formajarol. A regény minddsz-
sze egy ilyen irGi eljarast tartalmaz, amikor azt itja: N. nem szereti H.-t. Ezzel a szer-
z6 a valosag hitelét keltve csak kezdObetiivel jelzi a személyek nevét. Ez a névadasi
forma nem igazan jellemz6 ironk miivészetére, s irodalmunkban foleg a helynevek
korében terjedt el (gondoljunk csak Déry Tibor regényeire).

Krudy és a helynevek kapcsolata a regényben

Az irdi névadas vizsgalata nem szoritkozhat kizarélag a személynevekre, hiszen
szemiigyre vételiik nélkiil nem lehetne teljes névadasi aktusrdl beszélni. Amiodta Ié-
teznek irodalmi mivek, azota kérdés, hogyan nevezze meg ir6juk nemcsak a hdsoket,
de a helyszineket is, ahol a cselekmény jatszodik. A személynévadashoz hasonloan
itt is tobb lehetdség adott. Ha végig egy helyen folyik a cselekmény, akar nem is kell
nevet adnia. Ez a magatartas Kridyra egyaltalan nem jellemzd, 6 mindvégig ponto-
san jeloli meg a helyszineket, lattatni, szemléltetni akar. Akkor is valaszthat 1étezo
helynevet, ha a torténet teljesen a képzelet sziilleménye. Alkalmazhat beszél6- vagy
hangulatkelté nevet, vagy titkol6z6 névadassal is élhet, ha a valdsag hitelét akarja
kelteni. (Kalman 1967: 200-201). Krudy torténetei legtobbszér meghatarozott hely-
szinen jatszodnak. A legtbb cselekmény Budapesten és Nyiregyhdzan jatszédnak.
Ez nem véletlen, hiszen mindkett6 életének szerves része volt. T6bb tanulmanyban,
Krudy-irasban talalkoztam uin. budapesti kétédésii nevekkel: a Belvdros, a Jozsef-
vdros, a Margitsziget, Obuda és a Tabdn, a Terézvdros stb. Ezek a nevek kivétel
nélkiil felbukkannak az Asszonysdgok dijaban is. Errdl egy tanulmany is megjelent
Budapestje K. Gy. Ur cimmel (Krudy Gyula vilaga 1964). Polonyi Gyula, a fovaros
utcaelnevez bizottsaganak elndke méltatta 6t. Kridyt Pest legalaposabb ismerdjé-
nek nevezte, hiszen késGbb Ot nevezték ki a bizottsag elnokeévé. A regény az §szirod-
zsas forradalom lazas késziilodésében fogant meg. Krudy a nevekkel lattatni akart,
megbecsiilve a torténelmi pillanatot. Taldn a legérdekesebb képet festi a fovarosrol,
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amikor a kévetkezoket irja: ,,Blahané (Blaha Lujza) mosolya olyan, mint az 8szi
napfény: az elmult sz¢ép ifjusag. Blaha Lujza mosolyaban, mint egy tiikkorben meglat-
Jjuk mindazt, ami a tizenkilencedik szazadbeli Magyarorszagon szép és emlékezetes.
Meglatjuk az egykori boldog Magyarorszagot...”

Masik nagy csoportot a szabolcsi nevek teszik ki. Erre nem talaltam példat, hi-
szen a regény egy varosban jatszodik. A harmadik szerves egységet a nyiregyhazi
kotédésit nevek alkotjak: Nyiregyhdza, Sostofiirdd, Morgo temetd. Szinekdochéként
a varosra utal a Nyirség. Szorosan kapcsolodnak ehhez a névcsoporthoz azok a hely-
nevek, amelyek bar nem kozvetleniil Nyiregyhazat, de a Nyiregyhazan €16 Krady
csaladot: annak korabbi vagy kés6bbi lakohelyeit, életitjanak egy allomasat idozik
fel: Varpalota. Ehhez a varoshoz kot6t6 nevekkel nem talalkoztam.

A foldrajzi nevek atmoszférateremt6 szereppel birnak. A helynevek legnagyobb
csoportjat az utcanevek teszik ki. Jo résziik valosagos, kevés kivétellel a koltottek is
valoszeriik. J. Soltész Katalin szerint a befogadas szempontjabol valosagos és vald-
szerli egyre megy: az olvaso az altala nem ismert, kompetenciajan kiviil esé neveket
nem szokta visszakeresni (Soltész 1979: 459). A regényben a kdvetkezd utcanevek
fordulnak elé: Andrassy ut, Kinizsi-és Madach utca (itt lakott Cholnoky Viktor),
Lajos utca, Imre utca, Knézits utca, Vaci utca, Cimbalom utca, Mester utca, UllGi ut,
Frank Jeremigs és neje utcdja, Gyep utca, Angyal utca, Pava utca, Sas utca, Stefania
ut, Dob utca, Baross utca, Viola utca, Abonyi utca.

A helynevek sajatos halmazat teszik ki a kozszéi elé6-vagy utétaggal biré utca-
megjelolések: Dohany utcai zsidotemplom, Grauer J. 15.-beli utcamérés, Matyds
utcai randevi, Ferenc koruti kéjencek, Vdci utcai szépség, Budadrsi mulatozasok,
Eszterhazy utcai lovarda, Koszoru utcai kocsma.

A regényben kevés a pontos cimmel biré helynév: Kegyelet utca 8.

A terek, korutak, térbeli formak megjelolése is szamottevo a regényben: Bokréta
tér, Bakdts tér, Miizeum-kert, Floridn tér sb.

A vérosokat, varosrészeket szintén pontos neviikdn nevezi meg: Ferencvaros, J6-
zsefvdros, Rdacvaros, Kébanya, Gellérthegy stb.

Szémos utalds talalhatd mas, foleg vidéki varosokra: Szombathely, Pozsony,
Karlsbad.

Egy-két példa akad ndla az épiiletneveknek arra a magyar névkincsben egyébként
is ritka tipusdra, amely vagy az épiilet tulajdonosara vagy rendeltetésére utal, ritkabb
esetben megkiilonboztetd diszére, cimére: Arany Kalapdcs, Utolsé Allomds (fogado,
a sirasok helye a temetések utan), Kéli kocsmdja, Ciprusz temetkezési vallalat stb.
Ezen felul vannak olyan €piiletnevek is, amelyek semmilyen rendeltetést nem fejez-
nek ki. Ezeket az aldbbiakban az egyéb nevek elemcsoportjaban taglalom.
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Egyéb nevek

Ezen a csoporton beliil eloszor az épiiletneveket, azon beliil is a vendégfoga-
do-és szallodaneveket veszem sorra, mert ezek a leggyakoribbak, és utalnak Krady
életszemléletére, stilusara. Ezek a kovetkezok: Grand Hotel Royal, Rudolf-szobor,
Flérian-szobor, Zérus Aladar Tanciskoldja, Emke-kavéhaz, Munk és Davidsohn iro-
ddja, Jozsef foherceg villdja, Cérna és Tarsa iizlete, Paricien mulato, Marianosztra
(vendégld), Budapesti kiralyi iigyészség, Tigris vendégfogado, Szent Margit zarddja,
Csadszarfiirdd, Virdsalso vendégld, Moulin Rouge kavéhdz, New York-kdavéhaz, E.-
kdvéhaz, Rokus-kérhdaz, Emke kdavéhdz. Miveiben toméntelen vendéglo, kocsma,
csarda, fogado, kavéhaz, mulaté és egyéb vendéglatoipari intézmeény fordul eld, ne-
viik fontosségara jellemz6, hogy nemegyszer a regény vagy novella cimébe keriil-
nek: Francia kastély, Zold Asz.

Szoérvanyosan el6fordulnak egyéb koltott intézménynevek is: Szent Margit zdr-
ddja, Cérna és Tdrsa.

Manapsig az intézményneveknek egyik fo tipusa a torténelmi személynevet tar-
talmazo, in. emlékezteté név: Robespierre-klub, Jozsef-villa.

Krady miiveiben viszonylag sok allatnév talalhato, elsosorban lénév. Az iré is-
merte a l1oversenyek vilagat. Ez a vilag hattere tobb regénycimnek is: Oszi verse-
nyek, Kékszalag hose. Gyakran személynevekkel nevezi meg az allatokat. Erre a
névtipusra nem taléltam példat.

Az 6szi utazasok a virds postakecsin

A Kridy-életmi legérettebb vonasait mutatja a regény. Az anekdoték, novellak,
betétek hangszerszeriien szerepelnek a regényben. Fohése Alvinczy Eduard, magyar
nabob a bécsi udvar és a pesti loversenypalyak kozott ingazik. Mivel az uralkodo-
val Osszekiilonbozik, nagy ¢€s rejtélyes atra indul. Medvefalvi kastélyaba megy egy
kiilonds kompania kiséretében, s ezek kozott taldlkozunk ismét Rezeda Kazmérral.
Ezittal egy parasztlany, Kronpinc Irma a szerelme. A méaramarosi hegyek kozott
kiilongs, babonas dolgok torténnek: Alviczi rejtélyes vendégérél kideriil, hogy nem
mas, mint a talvilagrol visszatért Rudolf kiralyfi. Az elégikus alaphang mindvégig
sejteti Rezeda Kazmér szerelmének végkimenetelét, az Gjabb csalddast, a szerelme-
sek elvalasat. A betét a legvitatottabb miivészi megoldasa ennek a regénynek. Jelen
van a regényforma valsaganak tiinete. Nem egy esetben a betét embrionalis regény,
melyet az ird soha nem fog megimni. A szoveghattér sajatossagarol van szo, amely az
irdi tudatossag része (Bori 1977: 104).
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Személynevek az Oszi utazasok a vords postakocsin c. regényben

A személynévadds ebben a regényben is markans format 6lt. Az el6z6 regényével
egybevetve, a regény még inkabb tobzdodik a nevekben. A nevek soksziniisége elsd-
sorban a helynevekben mutatkozik meg, amelyek az utazas egyes allomasait repre-
zentaljak. Emellett a személynevek nagyon széles valasztéka jelenik meg el6ttiink,
gyakran leirasok, torténetfolyamok részeként.

Néi nevek: lbolya, , fehér asszony”, Madame Louise, pesti urnG, Kronprinc
Irma, Enyinginé, Zoldvari grofndk, Karlocainé, a kis fehér fejii gazdasszony, Ka-
tona Sari, Vecsera Maria, Frakati kisasszony, Doktor Szivi, P. R. urholgy, Fedak
Sari, Y.holgy, Komdromy kisasszony, Csengeri kisasszony, Kalvdriné, Vecsera Ma-
ria, TurfKarolin, M. A. Kirdlyné, K. kisasszony, Carola Cecilia. K6zottik is emli-
tést érdemel Kronprinc Irma, aki esetében a beszélé név nem a névvisel6t jellemzi,
hanem a térténet més szereplOjére utal. Esetében a regény végén bukkan fel haldla
utan, inkognitéban Rudolf trondrékos.

Vecsera Madria, pozsonyi kisasszony azzal a férfival talalkozik, akit a feltamadt
vagy kisértetként visszajaré Rudolf tronorokosnek tartanak.

Férfinevek: Nepomuki, Matschafer Hof, Morvai, Rudolf kiralyfi, Rath Karcsi,
Ablvinczy Eduard, Anton, az dreg bérszolga, X grof, Grof K., Rezeda Kazmeér, Liszka,
derék A. A. Milan kiraly, Martinovics, a vérds apat, Andrdssy Aladar, Kerkapoly ur,
Kronprine Ferdinand, Hock Janos, Lutriczky, Mortimer térvivomester, Szilveszter ti-
toknok, Aldzsi, Siegfried, Z. Alajos karnagy, Spanga Pal, Gracidsz Caspar, Szindbad,
Endrddi Sandor, Trenk Frigyes, Csdszar és Szirmay urak, Kara Basi, Szapary Pal
grof, Friedman Adolf, Péchy Andor, Blaskovics, Lazarevics, Munczy karoly, ifiti
Schlossberg baro, Blum bizomanyos, Hirtenstein Akos, Kobrdk Mor, Kecskeméti
Viktor, Goldschmidt, Krausz Simon, Suranyi, Vidor, Fodor Oszkadr, Somoskéi Géza,
Hartmann, Lefkovics, Szomahazy és Jelinek doktor, X. ur, Dungyerszky Gyorgy, Na-
das Sandov, Horvath louis, Viros Elek, grof Kreith Béla, Seffer LaszIlo, Pongratz
Béla, Szeles Adorjan, Miszter H., B. Jozsef, Vendéghegyi ur, Weltner, Kossa Ferko,
Rath Karcsi, Vidacs Jancsi, Kauser Jens, Paranyi Pista, Blau bdcsi, Barthos Jos-
ka, Bolényszemii, Herzmann, Szorcsvey Jozsef, Papp Béla dzsentri, Kulhanek Adolf,
Cservenka siraso, Bodh Elek, Somosy Karoly, dr. D, Lanyi Mano, Farkas Menyhért,
Papakoszta, Galy Lajos, Eduard postas, Eétvos Karoly, Polanyi Géza, Weiszfeld Vil-
mos, Orley Lajos, Dezsényi Jozsef, Siimegi Vilmos, Takdcs Gyula, Hics Ivan.

Valosagos személynévkén tarthaté szamon a regény 6. fejezetében felbukkano
Boniféc, akit Pongratz Béla 0jsdgirérol mintazott, illetve a Szemere Miklosrol €s
Erdélyi Gyularol mintazott Alvinczi Eduérd és Szilveszter titoknok. Az ir6 sajat mo-
delljér6l, Pongracz Bélarol is beszél, igy ezek a személyek megkettdzddnek.
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A személynevek egyik sajatos csoportjat képezik ebben a regényben is az un.
valosagos nevek ¢s szereplénevek: Ferenc Jozsef, Szent LaszIo kiraly, Liszt Ferenc,
Mria Terézia, Arpdd-kirdlyok, Berzsenyi, Széchenyi Istvan, Zsigmond magyar ki-
raly, Ivanhoe, Dézsa Gyorgy, Rakoczi Ferenc, Mednydnszky LaszIo, Balzac Honoré,
Kisfaludy Sandor.

Titkol6zé névadas: K. kisasszony, P, P. R. urhdlgy, X. ur, Y. holgy, B. Jozsef,
RK., M. A. kiralyné, dr. D., Miszter H., X. az elesett kolt3 Pesten, derék A. A., X.
grof, B., a nyugalmazott udvari tiszt.

Helynevek a regényben
Bécs, Modling, Prater, Hoffburg, Josefplatz, Vérmezd, Vdci utca, Stefania
ut, Vizivdros, Racvdros, Kishid utca, Szenthdromsadg tér, Hegyalja, Szentvar
utca, Arok utca 90., Dalszinhdz utca, Magyar utca, Lipétvdros, Kacsa utca,
Vici ut, Rostély utca, Hajos utca, Terézvdros, Gyapju utca, Aranykéz utca,
Szervita tér.

Egyéb nevek

Piros alma kiilonszobdja, Bristol, Grand Hotel, Arany Golyo, Rudasfiirdo,
Ferenciek temploma, Pesti Hirlap, Vaddszujsag, Vilag, Kiraly utcai kavéhdz,
Bdthory-kavéhaz, bécsi Jockey-Club, Pesti Futar, Utolso dllomas, Malvieux
és Tarsa bankcég, Szervita téri viragosbolt, Curia-szalloda, Veres Lampa,
Korona-vendégls, Ozvegyi-cukrdszda, Dobler-bazdr, Ferenczi-kdvéhdz,
Armin pincéje, Imperidl, Slié bankja.

Osszegzés

Krudy névadasa, névhasznalata stilusanak egyfajta keresztmetszete (J. Soltész
1989: 464), igy sziikséges a stilisztika egyéb megallapitasaival szembesiteni a név-
tani vizsgalodas eredményeit. Maga Kridy is kiilénds fontossagot tulajdonitott a
neveknek: , Hat lissa, én éppen azért jottem ebbe a varosba...Mar régen elveszi-
tettem a jo étvagyamat az élethez, az ételhez, az dlomhoz: gondoltam magamban,
hogy kell valahol keresni valakit, aki visszaadja a hitemet a déli harangszdba, aki
megtanit arra, hogy miért kell 6rvendezni annak, mikor az els6 lampavilag feltiinik
a varosban” (Aki az igazi neviinkdn nevez végre: 137-38). Ahogy Kovalovszky fo-
galmazott: Kridy a névvarazsnak a rabja, irdink kozoétt a leginkabb (688). Krudy
minden bizonnyal ismerte a neveket: a Krady-kutatok jovObeni feladata ezek alapos
feltarasa, értelmezése.
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Az ir6i névadas teriiletén végzett munkamban a szerz6 névvalasztasat befolya-
sol6 egyéni ¢s szociokulturalis hatteret is figyelembe vettem. Munkam legnagyobb
eredményének tartom, hogy az ir6i névadas kutatdsaba vontam a szerz6 egyik regé-
nyét. A miivészi 6sztondsség és a nagymértékii tapasztalatokrol szereztem behatd
ismereteket.
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ADATTAR (Asszonysagok dija)

Néi nevek:

Natalin szolgalélany
Margit rabnd
Marica

Huszar Manci
Kraz Kérolyné
Olcsavszky Olga
Radics Méria
Mari

P. Janosné

P. Janosné leanya
Kisfuvaros Rozsi
P. Margit

P. Erzsébet
Puskas Margit
Haverda Mariska

Férfinevek:

Janos
Sargabajuszia Romed
Mikulas Miklos
Frank Jeremias
Henrik

Lehel

Palacki

Afréd postas
Zérus Aladar
Feri bacsi
Lipkai.
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